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Kafe inobédibu e yokoso.

Etto... ebi abokado.

Kashikomarimashita. Pan wa?

Sesami.

Kashikomarimashita.
Kirai na yasai, arimasu ka.

A, onion nuki.
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Doresshingu wa?

Un to.... o-susume wa nan desu ka?

Wasabi shoyu desu.

Ja, sore, 0-negai shimasu.

Kashikomarimashita.

Welcome to Café Innovative.

Mmm... I'll have the shrimp avocado.

Okay, what kind of bread would you like with that?

Sesame.

Alright. Are there any vegetables you don’t like?

Yeah, hold the onions please.

What kind of dressing would you like?

Hmm.... Well, what do you recommend?

Soy sauce wasabi.

Okay, I'll have that.
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11. STAFF: Alright.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
=] TAULA ten'in shop employee, clerk
NI NS doresshingu dressing
R i TZAY onion onion
= v = sesami sesame
KDCE KDCE yokoso welcome
L&DH L&DH shoyu soy sauce
HIITH HII osusume recommendation
~RE ~0E ~nuki without ~
B dPE0) yasai vegetables
wmuy (75 TS50 (1) kirai (na) dislike; na-adj.
A A pan bread
all right, certainly
muCEhFLlz, HLIFDFULR,  Kashikomarimashita (from clerk to
customer)
wasabi (Japanese
HSU HIU wasabi horseradish)
SAMPLE SENTENCES
IHEEA. EETATIN, RLwy2VT(E?

Sumimasen. Ten'in-san desu ka.

Excuse me, are you a clerk here?

Doresshingu wa?

How about dressing?




AZAIREITTLIEE L,

Onion nuki de kudasai.

Hold the onions, please.

Y=V DRHEETY,

Sesami pan ga suki desu.

| like sesame bread.

HEAANELSCZ !

Nihon e y6koso!

Welcome to Japan!

L& HOFINH,

Shéyu, arimasu ka.

Do you have soy sauce?

HIIHIIETI D,

O-susume wa nan desu ka.

What do you recommend?

MY RRETHEVWLET,

Tomato nuki de o-negai shimasu.

No tomatoes, please.

JOwv3dU—(3 ROEFHTT,

Burokkori wa midori no yasai desu.

Broccoli is a green vegetable.

FAFAEL VBREINBEL T,

Watashi wa kanashii eiga ga kirai desu.

| hate sad movies.

A==V —T v bkTNRVZBEWVE T,

Sapamaketto de pan o kaimasu.

| buy bread at the supermarket.

mLCcEOIE LT

Kashikomarimashita.

Certainly.

DTUNB|NTT,

Wasabi ga kirai desu.

| don't like wasabi.

GRAMMAR

The focus of this lesson is Useful Restaurant Expressions @

SENDIEMAT I H?

O-susume wa nan desu ka?
what do you recommend?

In this lesson, we'll be learning more phrases and expressions that you can hear and use at
a restaurant. In particular, we'll focus on phrases that can be used when placing your

order to specify exactly what you want.

Useful Expressions



Let's look at some more useful restaurant phrases you can hear and use when ordering.

Kanji Kana Romaiji Translation

huoCcEnF UL hLCEhIF L Kashikomarimashit ~ Alright, Certainly
a.

Kashikomarimashita (ML C E D E LTZ) is very commonly used by store clerks and wait
staff in Japan. The meaning is the same as wakarimashita (537VD F L 7Z), but
kashikomarimashita M\U C D E U TZ) is even more polite.

Kanji Kana Romaji Translation

~IR=E ~6hE ~nuki Without, Hold the

~

You can use this phrase when you would like something excluded from your meal. To
make this phrase more polite, you can add de kudasai (C< 122 L)) or de o-negai shimasu

(CTHRELL ET) at the end. One phrase commonly heard at sushi restaurants is wasabi
nuki M VIREFE) , or "hold the wasabi."

Kanji Kana Romaiji Translation

HEND HITITH O-susume Recommendation

O-susume (H 99 8D) translates to "recommendation” and can be used to ask the

question O-susume wa nan desu ka (HIIHIIATIH) , or "What do you

recommend?" Note that this word can be used in many situations outside of restaurants
also.

Example:
HROBHIRY LOHITIHIEHDETITH, ~ERF kankou = sightseeing

Tokyo no kanko supotto no osusume wa arimasu ka.
Do you have any recommendations for sightseeing spots in Tokyo?

Examples from this lesson

Examples from this dialog:



i MLCEDFE L, MUEER HDEIH,

Kashikomarimashita. Kirai na yasai, arimasu ka.
Alright. Are there any vegetables you don't like?

o . AZAHAVIKRE,
A, onion nuki.
Yeah, hold the onions please.

3. HIIHIIETIH?

O-susume wa nan desu ka?
Well, what do you recommend?

Sample Sentences:

. N\IYN—H—. EDILXIKE (T) .
Hanbaga, pikurusu nuki (de).
A hamburger, no pickles.

2. HIIOHOLARZVEHDIIN,

O-susume no resutoran wa arimasu ka.
Are there any restaurants you recommend?



